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— Podejscie ogdlne

I. WPROWADZENIE

1. W dniu 31 maja 2018 r. Komisja przyjeta wyzej wymieniony wniosek dotyczacy
rozporzadzenia zmieniajgcego! i przediozyta go Radzie i Parlamentowi. Podstawg prawng jest
art. 81 (wspodlpraca sadowa w sprawach cywilnych) Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej. Wniosek podlega zwyktej procedurze ustawodawcze;.

1 Dok. 9620/18.
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2. Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 w sprawie wspotpracy migdzy sadami

panstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodéw w sprawach cywilnych lub

handlowych jest waznym instrumentem dla europejskiej wspotpracy sadowej. Celem tego
instrumentu jest stworzenie ram transgranicznej pomocy prawnej, ktorej moga sobie
wzajemnie udziela¢ panstwa czlonkowskie, w sprawach cywilnych i handlowych poprzez
utatwienie transgranicznego gromadzenia dowodow. Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
zmieniajacego ma na celu utworzenie ogolnounijnego systemu stuzacego do bezposredniego,
bezpiecznego i szybkiego przekazywania wnioskdéw o przeprowadzenie i wykonanie
dowodow dzieki wykorzystaniu zalet cyfryzacji i przy jednoczesnym wzmocnieniu gwarancji
proceduralnych. We wniosku przygotowanym przez Komisj¢ proponuje si¢ utworzenie w tym

celu obowigzkowego elektronicznego zdecentralizowanego systemu informatycznego.

3. W dniu 17 pazdziernika 2018 r. Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny przyjat opinig?

na temat przedmiotowego wniosku i wniosku dotyczacego rozporzadzenia zmieniajacego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1393/2007 dotyczace dorgczania
w panstwach cztonkowskich dokumentéw sadowych i pozasagdowych w sprawach cywilnych
i handlowych (wniosek w sprawie dorgczania dokumentéw). EKES stwierdzit, ze oba wnioski
sa zgodne ze strategig jednolitego rynku cyfrowego w odniesieniu do administracji
elektronicznej, zwlaszcza jesli chodzi o potrzebe podjecia dziatan na rzecz modernizacji

administracji publicznej 1 osiggnigcia transgranicznej interoperacyjnosci.

4. W dniu 13 lutego 2019 r. Parlament Europejski przyjat stanowisko w pierwszym czytaniu

w sprawie wniosku dotyczacego przeprowadzania dowodéw, wprowadzajac 37 poprawek do

wniosku Komisji stosunkiem gltosow 554 do 26, przy 9 glosach wstrzymujacych sig.

5. W dniu 13 wrzes$nia 2019 r. Europejski Inspektor Ochrony Danych przedstawit opini¢ 5/2019

w sprawie przedmiotowego wniosku 1 w sprawie wniosku dotyczacego dorgczania

dokumentow?.

2 Dok. 14013/18.
3 Dok. 12245/19.
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6.  Na posiedzeniu Rady ds. WSiSW w czerwcu 2019 r. ministrowie uzgodnili, ze wspolpraca
sagdowa w konteks$cie przedmiotowego wniosku i wniosku dotyczacego doreczania
dokumentoéw powinna opierac si¢ na bezpiecznym zdecentralizowanym systemie
informatycznym obejmujacym wzajemnie potaczone krajowe systemy informatyczne.
Ministrowie byli rGwniez w stanie, co do zasady, zgodzi¢ si¢ na obowigzkowy system
informatyczny, lecz pod pewnymi warunkami, takimi jak wprowadzenie dtuzszego okresu
przejsciowego, ustanowienie wyjatkéw od zasady obowigzkowego stosowania i zapewnienie

przez Komisj¢ oprogramowania wzorcowego.

7.  Pierwotny wniosek Komisji nie zawierat oceny jego skutkdéw finansowych dla budzetu UE.
Podczas analizy wniosku delegacje zwrocity si¢ o pomoc w stworzeniu systemu
informatycznego, np. w postaci zapewnienia oprogramowania wzorcowego, ktore panstwa
cztonkowskie moglyby wykorzystywac jako system zaplecza zamiast systemu
informatycznego opracowanego na szczeblu krajowym. Tekst prezydencji przewiduje, ze
Komisja bedzie odpowiedzialna za tworzenie, obstugg techniczng i przyszty rozwoj
oprogramowania wzorcowego. Obowiazek ten bedzie mial istotny wptyw na budzet UE,
wiacznie ze zmianami w liczbie stanowisk. Zgodnie z art. 35 ust. 1 akapit drugi
rozporzadzenia finansowego UE* prezydencja, we wspotpracy z Komisjg, sporzadzita
orientacyjng oceng¢ skutkow finansowych®, w ktorej przedstawiono szacowany finansowy

wplyw proponowanych zmian na budzet, wlacznie ze zmianami w liczbie stanowisk.

8.  Zgodnie z art. 3 Protokotu (nr 21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci zataczonego do

Traktatow Irlandia postanowita uczestniczy¢ w przyjeciu przedmiotowego wniosku.

Zjednoczone Krolestwo nie skorzystato z okreslonej w art. 3 protokotu (nr 21) mozliwosci

uczestniczenia w przyjeciu 1 stosowaniu przedmiotowego wniosku. Zgodnie z Protokotem
(nr 22) w sprawie stanowiska Danii, zalaczonym do Traktatow, Dania nie uczestniczy

W przyjeciu zaproponowanych srodkow.

4 Dz.U.L 193 z30.7.2018, s. 1.
5 Dok. 14427/19.
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II.

10.

I11.

1.

IVv.

12.

KOMPROMISOWY TEKST PREZYDENCJI

Dzieki dyskusjom poczyniono znaczne postepy w istotnych kwestiach na szczeblu
technicznym. Zdaniem prezydencji nadszedt zatem czas, by Rada przyjeta podejscie ogdlne
do tekstu artykutow i motywow proponowanego rozporzadzenia, z zastrzezeniem finalizacji
niektorych kwestii natury technicznej lub redakcyjnej majacych zwiazek z finalizacja

zalacznikow.

Poszczegdlne elementy tekstu kompromisowego nalezy postrzegaé jako caty pakiet majacy na
celu zapewnienie skutecznych ram transgranicznej wspotpracy sadowej. Tekst ten zachowuje
takze delikatng rownowage miedzy réznymi stanowiskami panstw cztonkowskich,

a jednoczes$nie sprzyja wzajemnemu zaufaniu mi¢dzy nimi.

AKTUALNA SYTUACJA

Na posiedzeniu w dniu 27 listopada 2019 r. Komitet Statych Przedstawicieli zatwierdzit tekst,
z zastrzezeniem zmiany w art. 17b, projektu rozporzadzenia, ktory zostal przedtozony przez
prezydencj¢ w zalaczniku do dok. 13836/1/19 REV 1. W zwigzku z tym prezydencja
przedktada Radzie ten sam tekst, z wyjatkiem art. 17b, przedstawiony w zataczniku.

W przedmiotowym tekscie zmiany w stosunku do wniosku Komisji oznaczono

pogrubieniem, a tekst usuniety — symbolem [...].

PODSUMOWANIE

Prezydencja zwraca si¢ do Rady:

— o zatwierdzenie — jako podejScia ogdlnego — tekstu rozporzadzenia w sprawie
przeprowadzania dowodow w wersji zamieszczonej w zatgczniku i stanowiacej pakiet
kompromisowy, majac na uwadze, ze zataczniki do rozporzadzenia zostang

sfinalizowane na szczeblu technicznym jak najszybciej po posiedzeniu Rady.
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ZAYLACZNIK

Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie
wspolpracy miedzy sadami panstw czlonkowskich przy przeprowadzaniu

dowodow w sprawach cywilnych lub handlowych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 81,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Aby zapewni¢ prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, konieczne jest dalsze
usprawnienie 1 przyspieszenie wspotpracy miedzy sagdami w zakresie przeprowadzania

dowodow.
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)

(2a)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001¢ okre$la przepisy dotyczace wspotpracy migdzy
sadami panstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodéw w sprawach cywilnych lub

handlowych

Do celéow niniejszego rozporzadzenia termin ,,s3d” powinien oznacza¢ takze inne organy
pelniace funkcje sadownicze, dzialajace w wyniku przekazania uprawnien przez organ
sadowy lub dzialajace pod nadzorem organu sagdowego i wlasciwe zgodnie z prawem
krajowym do przeprowadzania dowodow do celow postepowan sadowych w sprawach
cywilnych i handlowych, w szczegdlnoS$ci organy uznawane za sady na mocy innych
unijnych aktéw prawnych, takich jak rozporzadzenie Rady (UE) 2019/11117,
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/20128 i rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 650/2012°.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspOlpracy
miedzy sadami panstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodow w sprawach
cywilnych lub handlowych (Dz.U. L 174 z 27.6.2001, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2019/1111 w sprawie jurysdykcji, uznawania

i wykonywania orzeczen w sprawach malzenskich i w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnos$ci rodzicielskiej oraz w sprawie uprowadzenia dziecka za granice
(Dz.U. L 178 2 2.7.2019, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia

12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich
wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 351 z 20.12.2012, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 650/2012 z dnia 4 lipca
2012 r. w sprawie jurysdykeji, prawa wlasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen,
przyjmowania i wykonywania dokumentow urzedowych dotyczacych dziedziczenia
oraz w sprawie ustanowienia europejskiego poswiadczenia spadkowego

(Dz.U. L 201z 27.7.2012, 5. 107).
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3)

(3a)

Aby zapewni¢ szybkie przekazywanie wnioskow i zawiadomien, nalezy wykorzystywaé
wszystkie wlasciwe srodki nowoczesnej technologii komunikacyjnej. Dlatego co do zasady
cala komunikacja i wymiana dokumentoéw powinna by¢ prowadzona za posrednictwem
bezpiecznego zdecentralizowanego systemu informatycznego sktadajacego si¢ z krajowych
systemow informatycznych. W tym celu nalezy utworzy¢ taki zdecentralizowany system
informatyczny sluzacy do wymiany danych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
Zdecentralizowany charakter tego systemu oznacza, ze bedzie on umozliwial wymiane
danych wylacznie miedzy jednym panstwem czlonkowskim a innym panstwem

czlonkowskim, bez udzialu instytucji Unii.

Organ lub organy wlasciwe na mocy prawa panstwa czlonkowskiego powinny by¢
odpowiedzialne jako administratorzy za przetwarzanie danych osobowych, ktore jest
przez nie prowadzone na mocy niniejszego rozporzadzenia do celéw przekazywania
wnioskow i innych zawiadomien mi¢dzy panstwami czlonkowskimi. Komisja ani zadna
inna instytucja Unii nie uczestnicza w przetwarzaniu danych osobowych prowadzonym
w zdecentralizowanym systemie informatycznym utworzonym na mocy niniejszego

rozporzadzenia.

14601/19 jp/KT/mk
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(3b) Komisja powinna by¢ odpowiedzialna za utworzenie, obsluge techniczna i przyszly
rozwa0j oprogramowania wzorcowego, ktore panstwa czlonkowskie beda mogly stosowaé
zamiast krajowego systemu informatycznego. W ramach projektowania, rozwijania i
obshugi technicznej oprogramowania wzorcowego nalezy przestrzega¢ wymogow i zasad
dotyczacych ochrony danych, ktore to wymogi i zasady okreslono w rozporzadzeniu
(UE) 2018/1725' i rozporzadzeniu (UE) 2016/679'!, w szczegolno$ci zasady
uwzgledniania ochrony danych w fazie projektowania i zasady domyslnej ochrony
danych. Oprogramowanie powinno réwniez zapewnia¢ mozliwo$¢ wdrazania
odpowiednich Srodkow technicznych i stosowania niezbednych srodkow
organizacyjnych w celu zapewnienia stopnia bezpieczenstwa i interoperacyjnosci, ktory

jest odpowiedni do wymiany informacji w zakresie przeprowadzania dowodow.

(3¢c) Przekazanie za posrednictwem zdecentralizowanego systemu informatycznego mogloby
si¢ okaza¢ niemozliwe ze wzgledu na zaklocenia dzialania tego systemu lub charakter
dowodu, na przyklad w przypadku DNA lub prébek krwi. Inne srodki komunikacji
moglyby by¢ bardziej wlasciwe takze w wyjatkowych okolicznosciach, np. w sytuacji,
w ktorej nadanie formy elektronicznej informacjom zawartym w obszernej
dokumentacji stanowiloby nieproporcjonalne obcigzenie administracyjne dla
wlasciwych organow lub gdy do oceny autentycznosci dokumentu konieczna jest jego
oryginalna wersja papierowa. W przypadku pomini¢cia zdecentralizowanego systemu
informatycznego przekazanie powinno si¢ odbywa¢ z wykorzystaniem najbardziej
wlasciwych srodkow. Oznacza to, mi¢dzy innymi, ze przekazanie powinno odbywac si¢
jak najszybciej i w bezpieczny sposob z wykorzystaniem innych bezpiecznych srodkow

elektronicznych lub droga pocztowa.

10 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oso6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzadzenie o ochronie danych)

(Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

11
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4

)

Aby [...] zwigkszy¢ zakres transgranicznego przekazywania dokumentow droga
elektroniczna, [...] dokumenty przekazywane za posrednictwem zdecentralizowanego
systemu informatycznego nie powinny by¢ pozbawiane skutkow prawnych ani
dopuszczalnosci w charakterze dowodéw w postepowaniach jedynie ze wzgledu na fakt,
ze maja forme elektroniczng [...] . Zasada ta nie powinna jednak w inny sposob wplywa¢
na wlasciwos$¢ sadu, przed ktorym toczy si¢ postepowanie, w zakresie oceny skutkow
prawnych takich dokumentéw lub ich dopuszczalnos$ci w charakterze dowodow. Nie
powinna ona takze narusza¢ wymogow prawa krajowego w zakresie konwersji

dokumentow.

Rozporzadzenie (WE) nr 1206/2001 nie powinno narusza¢ mozliwo$ci wymiany informacji
przez organy w ramach systemoéw ustanowionych na mocy innych instrumentéw unijnych,
takich jak rozporzadzenie Rady (UE) nr 2019/1111 lub rozporzadzenie Rady (WE)

nr 4/2009'2, nawet jezeli informacje te majg warto$¢ dowodowa, a zatem wybor najbardzie;

odpowiedniej metody takiej wymiany pozostawia si¢ organowi wnioskujacemu.

12

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 4/2009 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie jurysdykcji,
prawa wlasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen oraz wspOotpracy w zakresie
zobowigzan alimentacyjnych (Dz.U. L 7 z 10.1.2009, s. 1).
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(6)

(7)

Obecnie nie wykorzystuje si¢ w petni potencjalu nowoczesnych technologii
komunikacyjnych, [...] na przyklad wideokonferencji, ktére moga znaczaco upraszczaé

1 przyspiesza¢ przeprowadzanie dowodow. W przypadku gdy nalezy przeprowadzi¢ dowod
z przestuchania osoby, takiej jak swiadek, strona lub biegly, [...] znajdujacej si¢ w innym
panstwie czlonkowskim, sad wzywajacy powinien przeprowadzi¢ ten dowod bezposrednio
w drodze wideokonferencji lub innej technologii zdalnej komunikacji, o ile [...] sad nig
dysponuje [...] i jezeli uzna wykorzystanie tej technologii za wiasciwe w §wietle okolicznosci
danej sprawy. Wideokonferencje mozna réwniez wykorzystywac do przestuchiwania
dzieci, jak przewidziano w rozporzadzeniu Rady nr 2019/1111. Bezposrednie
przeprowadzanie dowodu, jesli jest konieczne, powinno si¢ jednak si¢ odbywa¢ na
warunkach okreslonych przez organ centralny lub wlasciwy organ wezwanego panstwa
czlonkowskiego zgodnie z przepisami tego panstwa czlonkowskiego i mozna odmowié
bezposredniego przeprowadzenia dowodu, calkowicie lub czeSciowo, jesli jest ono

sprzeczne z podstawowymi zasadami prawa danego panstwa czlonkowskiego.

W celu utatwienia przeprowadzania dowodow przez przedstawicieli dyplomatycznych lub
urzednikow konsularnych, kazde panstwo czlonkowskie powinno mie¢ mozliwos¢
skorzystania z pomocy takich osob [...] na terytorium innego panstwa cztonkowskiego i na
obszarze, na ktorym sg oni akredytowani,[...] do celéw przeprowadzenia dowodu, bez
koniecznosci sktadania uprzedniego wniosku w tej sprawie, w drodze przestuchania obywateli
reprezentowanego przez nich panstwa cztonkowskiego, bez srodkow przymusu, w zwiazku

Z postepowaniem toczacym si¢ przed sadami panstwa czlonkowskiego, ktore reprezentuja.
Jednak kazde z panstw czlonkowskich samodzielnie decyduje o tym, czy jego
przedstawiciele dyplomatyczni lub urzednicy konsularni maja prawo przeprowadzié¢

dowod w ramach pelnionych przez siebie funkcji.
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®)

)

(9a)

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie moga zosta¢ osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast mozliwe jest ich lepsze osiggnigcie na
poziomie Unii poprzez utworzenie ram prawnych zapewniajacych szybkie przekazywanie
wnioskow 1 zawiadomien dotyczacych przeprowadzania dowodow, Unia moze podjac
dziatania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnos$ci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia tego celu.

Zgodnie z art. 3 1 art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego
Krodlestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, [...] Irlandia [...] powiadomita [...] o checi uczestniczenia w przyjeciu

1 stosowaniu niniejszego rozporzadzenia |[...].

Zgodnie z art. 3 i art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego
Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa

i sprawiedliwo$ci, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Zjednoczone Krolestwo nie uczestniczy

W przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzane ani go nie stosuje.
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(10) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy

W przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(11) W celu aktualizowania standardowych formularzy zawartych w zatgcznikach lub
wprowadzania do nich zmian technicznych nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
w odniesieniu do zmian zatgcznikdw. Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow,
oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawals.
W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych
zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty
w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢

przygotowaniem aktow delegowanych.

13 Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(12) Zgodnie z pkt 22 i 23 Porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 .
w sprawie lepszego stanowienia prawa Komisja powinna przeprowadzi¢ ewaluacje
niniejszego rozporzadzenia na podstawie informacji zgromadzonych dzieki szczegdlnym
uzgodnieniom w zakresie monitorowania, aby oceni¢ faktyczne skutki rozporzadzenia oraz
potrzebe podjecia dalszych dziatan. Do celow tego monitorowania panstwa czlonkowskie
powinny dostarcza¢ Komisji dostepne informacje na temat liczby przekazanych
i wykonanych wnioskoéw oraz liczby spraw, w przypadku ktorych przekazanie odbylo sie
z wykorzystaniem innych srodkow niz zdecentralizowany system informatyczny.
W miar¢ mozliwosci krajowy system zaplecza lub oprogramowanie wzorcowe powinny
ulatwia¢ automatyczne zbieranie i przekazywanie danych na temat liczby wymian

odbywajacych si¢ poprzez ten system.

(12a) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydal

opini¢ w dniu 13 wrze$nia 2019 r.'4
(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1206/2001,
PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 1206/2001 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1)  Wart. 1]...] ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. [...] Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

14 Dz.U. C 370 z 31.10.2019, s. 24.

14601/19 ip/KT/mk 13
ZALACZNIK JAL2 PL



a) termin »sad« oznacza sady i inne organy w panstwach cztonkowskich, zgloszone na
mocy art. 22 akapit trzeci i pelniace funkcje sadownicze, dzialajace w wyniku
przekazania uprawnien przez organ sadowy lub dzialajace pod nadzorem organu
sadowego i zgodnie z prawem krajowym [...] wiasciwe do przeprowadzania

dowodow do celow postepowan sadowych w sprawach cywilnych i handlowych[...];

b) »zdecentralizowany system informatyczny« oznacza sie¢ krajowych systemow
informatycznych i punktéw dostepu do interoperacyjnej infrastruktury lacznosci,
za ktorych dzialanie i za zarzadzanie ktorymi odpowiada indywidualnie kazde
uczestniczace panstwo czlonkowskie i ktore umozliwiaja bezpieczna i niezawodna
transgraniczna wymiane¢ informacji miedzy krajowymi systemami

informatycznymi.”;
2)  art. 6 otrzymuje brzmienie:
, Artykut 6
Przekazywanie wnioskow i pozostalych zawiadomien

1.  Whnioski i zawiadomienia przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu przekazuje si¢ za

posrednictwem zdecentralizowanego systemu informatycznego [...].
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Do wnioskéw i1 zawiadomien przekazywanych za posrednictwem zdecentralizowanego
systemu informatycznego [...] zastosowanie maja ogélne ramy prawne dotyczace korzystania

z ustug zaufania okre$lone w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 910/201413,

W przypadku gdy wnioski i zawiadomienia, o ktorych mowa w ust. 1, wymagaja uzycia
pieczeci lub podpisu odrecznego albo zawierajg pieczg¢ lub podpis odreczny, zamiast nich
mozna uzywaé »kwalifikowanych pieczgci elektronicznych« [...] lub »kwalifikowanych
podpiséw elektronicznych« w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 910/2014.

[...] Jezeli przekazanie zgodnie z ust. 1 nie jest mozliwe ze wzgledu na [...] zakldcenia
dzialania [...] systemu informatycznego, charakter dowodu lub ze wzgledu na wystapienie
wyjatkowych okolicznosci,[...] [...] przekazanie odbywa si¢ z wykorzystaniem najbardziej

whasciwych [...] sSrodkoéw [...] [...].

Organ lub organy wlasciwe na mocy prawa panstwa czlonkowskiego uznaje si¢ za
administratorow w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych na mocy

niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.”;

2a) dodaje si¢ art. 6b w brzmieniu:

15

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE

(Dz.U. L 257 2 28.8.2014, s. 73).
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so|oee] Artykut 6b

Skutki prawne dokumentow elektronicznych

Dokumentow przekazywanych za posrednictwem zdecentralizowanego systemu
informatycznego nie pozbawia si¢ skutkéw prawnych ani dopuszczalnosci w charakterze

dowodow [...] w postepowaniu jedynie ze wzgledu na fakt, ze maja forme elektroniczna.”|...];
3)  Wartykule 17 [...]

[...]

[...] ust. 4 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

[...]

»Jednostka centralna lub wlasciwy organ moga wyznaczy¢ w swoim panstwie
czlonkowskim sad, ktory udzieli praktycznej pomocy w przeprowadzeniu

dowodu.”;

4)  dodaje si¢ art. 17a w brzmieniu:
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L Artykut 17a
Bezposrednie przeprowadzanie dowodu za posrednictwem wideokonferencji lub innej

technologii zdalnej komunikacji

1. W przypadku gdy nalezy przeprowadzi¢ dowod z przestuchania osoby [...] znajdujacej sie
w innym panstwie cztonkowskim [...], a sad wystepuje o przeprowadzenie dowodu
bezposrednio — zgodnie z art. 17, [...] sad wzywajacy przeprowadza ten dowod [...] za
posrednictwem wideokonferencji lub innej technologii zdalnej komunikacji, o ile [...] sad
nig dysponuje [...] 1 jezeli uzna wykorzystanie tej technologii za wlasciwe w §wietle

okolicznosci danej sprawy.

2. Jezeli zostal ztozony wniosek o bezposrednie przeprowadzenie dowodu za posrednictwem
wideokonferencji lub innej technologii zdalnej komunikacji, sad wzywajacy i jednostka
centralna lub wiasciwy organ, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3, lub sad wyznaczony do
udzielania praktycznej pomocy w przeprowadzeniu dowodu [...] [...] dokonuja
praktycznych uzgodnien dotyczacych tego przestuchania]...] . Na stosowny wniosek sad

wzywajacy moze otrzyma¢ pomoc w znalezieniu thumacza ustnego.

[...]
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[...]

5) dodaje si¢ art. 17b w brzmieniu:

L Artykut 17b
Przeprowadzanie dowodow przez przedstawicieli dyplomatycznych lub urzednikéw

konsularnych

Kazde panstwo czlonkowskie moze przewidzie¢ w swoich przepisach krajowych mozliwos¢
zwracania sie przez jego sady o pomoc do jego [...] przedstawicieli dyplomatycznych lub
urzednikow konsularnych na terytorium innego panstwa cztonkowskiego i na obszarze, na ktérym
s3 oni akredytowani, w celu przeprowadzania dowodow, bez koniecznos$ci sktadania uprzedniego
whniosku [...], w drodze przestuchania obywateli reprezentowanego przez nich panstwa
cztonkowskiego, bez srodkéw przymusu, w zwigzku z postepowaniem toczacym si¢ przed sadami

panstwa czlonkowskiego, ktore reprezentuja.”;

[...]

[..]

7)  wart. 19 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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8)

,,2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zmieniajacych zalgczniki
w celu zaktualizowania standardowych formularzy lub wprowadzenia do nich zmian

technicznych zgodnie z art. 20.”;

art. 20 otrzymuje brzmienie:

 Artykul 20

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2,
powierza si¢ Komisji na [...] okres pieciu lat [...] od [data wejscia w zycie niniejszego
rozporzqdzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pOZniej niz dziewie¢¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace

przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 19 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub

w pozniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos$¢ jakichkolwiek

juz obowigzujacych aktow delegowanych.
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6.[..

8a)

Przed przyj¢ciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

.] Akt delegowany przyjety na podstawie art. 19 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy

ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesiagce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego

lub Rady.”;

dodaje si¢ art. 20a, 20b i 20c w brzmieniu:

wArtykut 20a

Koszty zwigzane ze zdecentralizowanym systemem informatycznym

Kazde panstwo czlonkowskie ponosi koszty instalacji, dzialania i obstugi technicznej
swoich punktow dostepu do infrastruktury lacznosci, ktore lacza krajowe systemy

informatyczne w ramach zdecentralizowanego systemu informatycznego.

Kazde panstwo czlonkowskie ponosi koszt utworzenia i dostosowania swoich krajowych
systemow informatycznych, tak aby zapewnic¢ ich interoperacyjnos¢ z infrastruktura
lacznosci, oraz koszty zwiazane z zarzadzaniem tymi systemami, ich dzialaniem

i obsluga techniczna.
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3.  Ustepy 112 nie naruszaja mozliwosci ubiegania si¢ o dotacje na dzialania wspierajace,

0 ktorych mowa w tych ustepach, w ramach unijnych programéw finansowych.

4. Komisja jest odpowiedzialna za utworzenie, obstuge techniczng i przyszly rozwaj
oprogramowania wzorcowego, ktore panstwa czlonkowskie beda mogly stosowacé jako
system zaplecza zamiast krajowego systemu informatycznego. Utworzenie, obsluga
techniczna i przyszly rozwoj oprogramowania wzorcowego finansowane sa z budzetu

ogolnego Unii.

5. Komisja zapewnia, utrzymuje i wspiera bezplatne stosowanie elementéw

oprogramowania stanowiacych podstawe punktow dostepu do infrastruktury lacznosci.

Artykut 20b

Przyjmowanie aktow wykonawczych przez Komisje¢

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace zdecentralizowany system

informatyczny. W drodze aktow wykonawczych Komisja przyjmuje:

a) specyfikacje techniczng okreslajaca metody lacznosci z wykorzystaniem Srodkow

elektronicznych na potrzeby zdecentralizowanego systemu informatycznego;
b) specyfikacje techniczng protokoléw komunikacyjnych;

¢) cele zwiazane z bezpieczenstwem informacji oraz odpowiednie Srodki techniczne
zapewniajace minimalne normy bezpieczenstwa w zakresie przetwarzania
i przekazywania informacji w ramach zdecentralizowanego systemu

informatycznego;
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d) minimalne cele zwiazane z dost¢pnoscia i mozliwe wymogi techniczne w tym
zakresie dotyczace uslug zapewnianych przez zdecentralizowany system

informatyczny;

e) odpowiednie obowigzki w zakresie ochrony danych oraz Srodki techniczne
niezbedne do zapewnienia zgodnosci systemu informatycznego z rozporzadzeniem

(UE) 2016/679 i rozporzadzeniem (UE) 2018/1725;

f)  przepisy dotyczace ustanowienia komitetu sterujacego, ktéry bedzie sktadat sie
z przedstawicieli panstw cztonkowskich i bedzie zapewniat dziatanie i obstuge
techniczng zdecentralizowanego systemu informatycznego z myslg o osiagnieciu

celu niniejszego rozporzadzenia.

2.  Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ w terminie dwoch lat od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 20c ust. 2.
Artykut 20c
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.” [...];

8b) dodaje si¢ art. 21a w brzmieniu:
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wArtykut 21a

Zwigzki z innymi aktami ustawodawczymi

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) 2016/679
(ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych) i dyrektywy 2002/58/WE (dyrektywa o prywatnosci

i {gcznosci elektronicznej).”;
8c) W art. 22 dodaje si¢ akapity trzeci i czwarty w brzmieniu:

»Zgodnie z art. 1 ust. 3 lit. a) kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji
informacje na temat innych organéw wlasciwych do przeprowadzania dowodéw do
celow postepowan sadowych w sprawach cywilnych i handlowych. Panstwa
czlonkowskie zawiadamiaja Komisj¢ o wszelkich pozniejszych zmianach tych

informacji.

Jesli panstwa czlonkowskie sq w stanie uruchomié zdecentralizowany system
informatyczny wczesniej, niz jest to wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia,
mogg powiadomic¢ o tym Komisj¢. Komisja udostepnia takie informacje droga
elektroniczng, w szczegolnosci za posrednictwem europejskiego portalu »e-

Sprawiedliwos¢«.”;
9) [...] dodaje si¢ art. 22a w brzmieniu:
L Artykut 22a
Monitorowanie

1. Najpdzniej [dwa lata po dacie rozpoczecia stosowania] Komisja ustanawia szczegolowy

program monitorowania produktow, rezultatow i1 skutkéw niniejszego rozporzadzenia.
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2. W programie monitorowania [...] wskazuje si¢ dzialania, ktore majg zosta¢ podjete przez
Komisje i przez panstwa cztonkowskie w celu monitorowania produktow, rezultatow
iskutkéw niniejszego rozporzadzenia [...]. Okresla si¢ w nim, kiedy — najpézniej cztery
lata po dacie rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia — i w jakich dalszych

odstepach czasu maja by¢ zbierane dane, o ktorych mowa w ust. 3.

3.  Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nastepujace dane, o ile sa one dostepne, |...]

niezbedne do celéw monitorowania: [...]

a) liczbe wnioskow o przeprowadzenie dowodu przekazanych zgodnie z,

odpowiednio, art. 6 ust. 1 i art. 17 ust. 1;

b) liczbe wnioskow o przeprowadzenie dowodu wykonanych zgodnie z, odpowiednio,

art. 10 i art. 17 ust. 6;

¢) liczbe spraw, w ktorych wniosek o przeprowadzenie dowodu zostal przekazany za
posrednictwem innych Srodkow niz zdecentralizowany system informatyczny

zgodnie z art. 6 ust. 4.”;

10 [...])art. 23 otrzymuje brzmienie:
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 Artykul 23

Ocena

1. Nie wcze$niej niz [piec lat po dacie rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenial
Komisja dokonuje oceny niniejszego rozporzadzenia oraz przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu

sprawozdanie z gtbwnymi ustaleniami.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbgdne do przygotowania tego

sprawozdania.”;

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od ... [[...]18 miesigcy po wejsciu w Zycie niniejszego

rogporzqdzenia).

Jednak art. 1 pkt 8c dotyczacy nowego akapitu trzeciego w art. 22 stosuje sie¢ od [pierwszego
dnia miesigca odpowiadajgcego miesigcowi nastegpujgcemu po okresie 15 miesiecy od wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial, a art. 1 pkt 2 dotyczacy art. 6 ust. 1-4 stosuje si¢ od ...
[pierwszego dnia miesigca odpowiadajgcego miesigcowi nastgpujgcemu po okresie pieciu lat po

wejsciu w Zyciu aktow wykonawczych, o ktorych mowa w art. 20b [...][...]].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w [...],

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqcy
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